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English

Product manual

The NTS500B is a high performance industrial endoscope with a 5.0-inch highdef
nition color IPS . It is ergonomically designed so that the main functional buttons
can be controlled with one hand. The Snapshot and recording functions are sup
ported, photos and videos can be saved on TF memory card (Micro-SD card). This
product integrates high-brightness illumination, backlight on buttons and auxiliary
LED lights for camera probe, so that the product can be used normally and even i
dark environments. The built-in 3500mAh rechargeable lithium battery allows 4 hour
of continuous operation.

The camera tipped probe is interchangeable, it can connect to different probes with
different lengths, diameters, view angels and focal lengths for different uses.

AWarning: This product is an industrial endoscope camera and is not intended fo
medical use or human examination.

Safety and maintenance

* Please do not violently hit the camera probe, and do not imprudently pull the cable.

* When the product is used in the environment with sharp staff, please be careful to
prevent the probe's waterproof protective layer from being scratched during usage.

= The camera probe adopts materials which are not resistant to high temperature.
When checking the vehicle engine, please ensure that temperature inside the engine
drops to the normal temperature.

* When the product is not in use, Please keep Probe and NTSS00B clean and dry away
from oil or other corrosive dangerous materials.

= This product is not suitable for people with limited physical, sensory or mental capa-
bilities to use it.

= Please do not allow children to touch or operate this device.

* If the device is damaged, do not disassemble it by yourself. Please contact the seller
or the agent where you bought it to get repair service.

Battery description

* Please use 5V household charger that meets the safety regulations to charge this
device.

= This device can work while charging.
« If you do not use the device for a long time, please ensure that it is charged at least onc
every 3 months to prevent irreparable damage caused by excessive battery discharge
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) Camera probe connector

Light control button: To adjust the the LED's brightness of the camera.
Snap button:Photo taking/Start video recording/End video recording
Enter button: Confirm selection/freeze screen

' Up and down selection button

Mode switch button: switch between three function modes: Photo taking,
video recording and playback

Settings button: enter/exit settings menu

Power button: long press to turn on/off

Auxiliary light switch Holder >

Charging port

TF card slot

==
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12 Auxiliary lighting 5 Reset button
139 Speaker 16 Screw fixing hole
14 Microphone 17 Fixing bracket hole

Instructions
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Long press the power button to turn on/  The device is equipped with a TF
off device memory card(inserted). Gently pres
eject the card.
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Insert the hose connector into the host
interface, align it with the screw hole, and

Screw fi hole
rew fixing then tighten the screw to fix it.

Insert TF card:

*Please power off device before insert TF card.

*Please make sure the direction and the front and back sides is correct when
insert the TF card.

*Do not use excessive force when inserting or removing the TF card to prevent
damages of card slot structure.

Note: Connect camera probe before
turning on device.Restart device after
replacing camera probe.

| Mode: Press [M]to switch the three modes: photo taking/video recording/i
playback

" TF card status: TF card inserted/no card

Date and time: modify the date and time in Settings menu
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The default language is English, and the system supports English, Chinese, Germa
French, Spanish, Italian, Russian, and Japanese.
Setting path:

Press the £33 button twice to enter setting page

Select second item (Language) on settings page

Press up and down keys to select the language you need

Press (ox) to save your choice

Press [M] to switch to the photo takingor  Press[M]to switch to playback mode,
video recording mode, and press (e ]to  [a] [¥] to select photo or video to v
take a photo or start recording. and press {33 to delete photo or vide

Card reader

or f—

USB data cable

You can use a TF card reader to copy data directly or yse a USB cable to connect
computer for copying.

£\ Please pull out probe camera first before using USB cable.
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Specification parameters

Model |NTS5008
Screen | 5.0-inch color IPS
Screen resoluti-
on (Pixels) ' 854 x 480
Snapshot
resolution(Pixels) 1920 x 1080
Video Recording
jution(Pixels) 1280 x 720
Port Type-C charging port, TF memory card slot
Diameter | Optional

CableLength  Optional
Resolution 1.0 Megaplkel HD

Viewing Angle 70"

Depth of Field  0.79-4.0 inch (20mm-100mm)

Light Source 6 adjustable high-intensity LEDs

Waterproof | 1P67

LED flashlight  The device integrates 4 high-brightness LED lights

Battery 3500mAh rechargeable lithium battery
?pe’a""g 32°F~113°F(0°C~45°C)
emperature

Charging time  3~4 hours( if USB 5V 1A charger)
Battery life 2~4 hours
Certificate | KC CE FCC RoHS

Languages Engllsh Chlnese, German, French, Spanish, Italian, Russian, Japanese
T—— Device, camera tipped prbbé. TyM cﬁargmg cable, user manual,
Packaging portable toolbox
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Benutzerhandbuch

Das NTS5008 ist ein leistungsstarkes Industrieendoskop mit einem 5-Zoll Farbige

IPS - Anzeige. Die Haupteinheit ist ergonomisch gestaltet, um die Hauptfunktionstasten
mit einer Hand zu bedienen. Es unterstiitzt Foto- und Videoaufnehmen, Speichern von
Fotos und Videos auf TF-Speicherkarte (Micro-SD-Karte). Dieses Produkt integriert
hochhelle Leuchte, Tastenhintergrund-Leuchte und LED-Leuchte fiir Kamerasonde.
Eingebauter 3500mAh wiederaufladbarer Lithium-Akku fiir bis zu 4 Stunden Dauerbetrieb.
Die Kamerasonden sind austauschbar und wir verfiigt tiber eine groBe Auswahl an
Kamerasonden unterschiedlicher Lange, Durchmesser, Tiefenscharfe und Blickwinkel,um
den verschiedenen Inspektionsszenarien gerecht zu werden.

AWarnung: Dieses Produkt ist eine industrielle Endoskopiekamera und ist nicht fir
den medizinischen Gebrauch oder die Untersuchung am Menschen bestimmt.

Sicherheit und Wartung

+ Schlagen Sie nicht heftig auf die Kamerasonde, ziehen Sie nicht am Kabel fest.

* Wenn Sie es in einer stark erhohten Umgebung verwenden, verwenden Sie es vorsichtig,
um zu verhindern, dass die wasserdichte Schutzschicht der Sonde zerkratzt wird.

* Die Kamerasonde ist nicht bestandig gegen Hochtemperaturmaterialien. Bei der
Uberpriifung des Fahrzeugmotors ist darauf zu achten, dass die Temperatur im Inneren
des Motors auf die normale Temperatur sinkt.

« Halten Sie die Linse und das Hauptgerat bei Nichtgebrauch sauber und trocken, um den
Kontakt mit Ol oder anderen korrosiven Gefahrstoffen zu vermeiden.

« Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten bestimmt.

* Bitte erlauben Sie Kindern nicht, dieses Gerat zu beriihren und zu bedienen.

* Wenn das Gerat beschadigt ist, demontieren Sie es nicht selbst. Wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle oder den Vertreter fiir den Reparaturservice.

Beschreibung des Akkus

* Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Gerates das 5V-Haushaltsladegerat, das den
Sicherheitsvorschriften entspricht.

* Dieses Gerat unterstitzt das Laden beim Benutzen.

* Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, stellen Sie bitte sicher, dass es
mindestens einmal alle 3 Monate aufgeladen wird, um irreparable Schaden durch
ibermaBige Akkuentladung zu vermeiden.
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Funktionseinfuhrung
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Anschluss der Kamerasonde

! Steuertaste fiir die Leuchte der Kamerasonde: Einstellen der Helligkeit

der Kamerasonde LED-Leuchte

Aufnahmetaste: Foto aufnehmen / Viedo aufnehmen / Aufnahme
beenden

Bestatigungstaste: Auswahl bestatigen / Bildschirm einfrieren
Aufwarts- und Abwartstaste

Modus-Schalttaste: Umschalten zwischen drei Funktionsmodi: Foto,
Video und Wiedergabe.

Einstellungs-Taste: Einstellungsschnittstelle betreten / verlassen

' Power-Taste: langes Driicken zum Ein- und Ausschalten

Power-Taste der Zusatzleuchte
Ladeschnittstelle

TF-Kartensteckplatz Halterung *
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12 Zusatzleuchte
13 Lautsprecher

14 Mikrofonaufnahmebohrung

15 Reset -Taste
16 Befestigungslocher festziehen
17. Befestigungsloch fiir die Halterung

Gebrauchsanweisung
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Driicken Sie die Power-Taste lange, um Das Gerat ist mit einer TF-Speicherkarte

das Gerat ein- und auszuschalten.

ausgestattet, die vor dem Verlassen des
Werkes in den Steckplatz des Gehauses
eingesetzt wird. Sie konnen den Steckplatz
eindriicken, um die Speicherkarte auszuwerfen.
Verwenden Sie einen Kartenleser um Fotos
und Videos, die mit Ihrer Kamera aufge-
nommen wurden, anzuzeigen oder zu
kopieren.
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Stecken Sie den Schlauchanschluss in den
Host-Anschluss (Ausrichtung an den
Anzeigemarkierungen) und drehen Sie
ihn im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Befestigung
slocher festziehen

TF-Karte einsetzen:

« Bitte stecken Sie die TF-Karte in den ausgeschalteten Zustand.

= Bitte beachten Sie, dass die TF-Karte in Richtung sowie Vorder- und Rickseite
korrekt eingesetzt ist.

*Verwenden Sie beim Einsetzen oder Entfernen der TF-Karte keine tibermaBige
Kraft, um Schaden an der Struktur des Steckplatzes zu vermeiden.

Hinweis: SchlieBen Sie die Kamerasonde an,
bevor Sie sie einschalten. Bitte ersetzen Sie
die Kamerasonde und schalten Sie sie
wieder ein.

Verwendung von Geraten

Modus: Driicken Sie[M], um zwischen drei Funktionsmodi, namlich Foto,
Video und Wiedergabe, zu wechseln

Status der TF-Karte: TF-Karte eingelegt / keine Karte

Datumszeit: Wird in der eingestellten Datumszeit geandert.
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Spracheinste

Die Standardsprache ist Englisch, und das System unterstitzt Englisch, Chinesisch,
Deutsch, Franzésisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Japanisch.
Einstellweg:
Driicken Sie zweimal die Taste £83 , um zur Einstellungsseite zu gelangen.
Waéhlen Sie die zweite Seite der Einstellungsseite (Sprache) aus.
Driicken Sie die Aufwarts- und Abwartstaste, um die gewlinschte Sprache auszuwahlen.
Driicken Sie (%) , um zu speichern.

Driicken Sie [M] , um in den Foto- oder  Driicken Sie[M], um in den Anzeigemodus
Videomodus zu wechseln, und driicken  zu wechseln, driicken Sie [a ][ ¥] , um das
Sie [, um ein Foto oder Video Foto oder Video zum Betrachten auszuwa-
aufzunehmen. hlen, und driicken Sie {53 , um das Foto
oder Video zu léschen.

Kartenleser

oder |

USB-Datenkabel

Sie konnen einen TF-Kartenleser zum direkten Kopieren verwenden, oder ein
USB-Kabel verwenden, um an Computer anzuschlieBen, und dann kopieren.

/ Bevor Sie das USB-Kabel verwenden, ziehen Sie bitte zuerst die KameraSonde
heraus.
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Technische Daten

| Modell | NTS5008
| Bildschirm 5-Zoll Farbige IPS -Anzeige

gzg:gmuﬂ- 854 x 480

Fotoauflésung 1920 x 1080

x:‘e:“”"“' 1280 x 720
| Anschluss ' Type-C-Ladeanschluss, TF-Speicherkartensteckplatz
‘Durchmesser Optional
‘Sondenl[XInge Optional

Aufiidsung 1,0 Megapixel HD
‘Blickwinkel 70
'schirfentiefe 20mm -100m
:Llchtqueue 6 Einstellbare hochintensive LEDs

Wasserdichte P67

 Klasse |

;frl‘);aschenl- Integriert mit 4 hochhellen LED-Leuchten

Akku Akku 3500mAh wiederaufladbarer Lithium-Akku
Betriebstemp- | 350r _113°F(00C 450,

SR 32°F ~113°F(0°C~45°C)

Ladezeit | 3~4 Stunden (Bei verwendung von 5V=1A Ladegerat

:Arbeitszeit | 2~4 Stunden)

Zertifizierung | CE FCC RoHS

Englisch, Chinesisch, Deutsch, Franzosisch, Spanisch, Italienisch,
Russisch, Japanisch

Host, Kamerasonde, Type-C-Ladekabel, Benutzerhandbuch, tragbare
Verpackung | Werkzeugkiste

Unterstiitzt
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Customer Service
Please contact us if you have any product quality
problems, we would love to hear from you.

12-month Limited Warranty
Lifetime Technical Support

support@teslong.com | info@teslong.com

1-877-899-8809 (US)
(Mon-Fri 8:00 AM-5:00 PM PST)
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